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Si hayunincendioensuhogar,habrahumo.

Unaalarmadehumole harasaberquehayfuegoensuhogar.
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Ustednecesitainaalarmade humoen cadahabitaciony enel
exteriorde cadaareade dormitorios.
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Ustednecesitainaalarmade humoencadapisode suhogar.
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Minooka Fire Protection District

www.minookafire.com
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Oprimael boténde pruebaporlo menosunavezal mespara
asegurarsdequela alarmaestéfuncionando.

Sedebencambiadaspilasdealgunasalarmasunavezal afio.
ReemplacéasalarmsdeincendiocadalO afios.
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Luego,llameal cuerpobomberos.

Minooka Fire Protection District

www.minookafire.com




	Caption 1: Si hay un incendio en su hogar, habrá humo. 
	Caption 2: Una alarma de humo le hará saber que hay fuego en su hogar. 
	Caption 3: Usted necesita una alarma de humo en cada habitación y en el exterior de cada área de dormitorios.  
	Caption 4: Usted necesita una alarma de humo en cada piso de su hogar. 
	Title: Familiarícese con las alarmas de humo
	Caption 5: Oprima el botón de prueba por lo menos una vez al mes para asegurarse de que la alarma está funcionando.
	Caption 6: Se deben cambiar las pilas de algunas alarmas una vez al año. Reemplace las alarms de incendio cada 10 años. 
	Caption 7: Si la alarma de humo suena, salga fuera de su casa. 
	Caption 8: Luego, llame al cuerpo bomberos. 
	Name or Organization: Minooka Fire Protection District
	Contact Information: www.minookafire.com


